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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/...

dél Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy ir
Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiu
organizacijos nariy partnerystés susitarimo pasiraSymo
Europos Sajungos vardu ir

laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 217 straipsnj kartu su jos

218 straipsnio 5 dalimi ir 8 dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1

)

)

2018 m. birzelio 21 d. Taryba Komisijai ir Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio
reikalams ir saugumo politikai suteiké jgaliojimus Sgjungos vardu pradéti ir vesti derybas
dél Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno
valstybiy grupés Saliy partnerystés susitarimo nuostaty, kurios priklauso Sgjungos

kompetencijai;
2021 m. balandzio 15 d. derybos buvo s¢kmingai uzbaigtos, iSskyrus Saliy apibreztj;

Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno
valstybiy organizacijos nariy partnerystés susitarimas (toliau — Susitarimas) atspindi
istoriskai glaudzius Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Afrikos, Kariby ir Ramiojo
vandenyno valstybiy organizacijos nariy (toliau — AKRVO narés) santykius ir vis
stipréjancius rysius, taip pat jy nora toliau placiu mastu ir naujoviskai stiprinti ir plésti savo
santykius. Susitarimu i§ naujo apibréZiami Sajungos bei jos valstybiy nariy ir AKRVO
nariy santykiai, jskaitant prioritetus ir darbo metodus skirtingose politikos srityse, kurioms

taikomas Susitarimas;
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(4) Susitarimas turéty biiti pasirasytas ir turéty biiti patvirtinta pridedama ES deklaracija dél
bendradarbiavimo priemoniy ir jgyvendinimo;

(5) Susitarimas tarp Sajungos ir AKRVO nariy turéty buti i§ dalies laikinai taikomas, kol bus
uzbaigtos jo jsigaliojimui butinos procediiros;

(6) Susitarimo pasiraSymas ir laikinas taikymas nedaro poveikio valstybiy nariy naudojimuisi
savo nacionaline kompetencija, visy pirma, vystomojo bendradarbiavimo, Svietimo ir
migracijos srityse pagal Sutartis ir valstybiy nariy pareigoms pagal Sutartis,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Afrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno valstybiy organizacijos nariy partnerystés susitarimg (toliau — Susitarimas) su
salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas.!

2 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinama prie Sio sprendimo pridedama deklaracija™.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) Sajungos vardu pasirasyti

Susitarima.

Susitarimo tekstas paskelbtas ... [irasyti OL nuoroda].
* Delegacijoms/OL: zr. dokumentg ST 9752/21 ADD2.
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4 straipsnis

1. Kol bus uzbaigtos Susitarimo jsigaliojimui biitinos procediiros, laikantis jo 98 straipsnio
4 dalies, Susitarimas tarp Sgjungos ir AKRVO nariy laikinai taikomas' tiek, kiek jo
nuostatos apima Sajungos kompetencijai priklausancius klausimus, jskaitant klausimus,
priklausanc¢ius Sgjungos kompetencijai apibrézti ir jgyvendinti bendrag uzsienio ir saugumo
politika, ir yra taitkomos Sajungai.
2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, laikinai néra taikomi:
a)  Bendrosios dalies:
— 12 straipsnio 4 ir 6 dalys tiek, kiek jos yra susijusios su mokestiniy pajamy
surinkimu;
— 17 straipsnio 4 dalies paskutinis sakinys tiek, kiek jis yra susijes su karinémis
iSlaidomis;
— 22 straipsnio 2 dalies trecias sakinys;
— 29 straipsnio 2 dalis;
— 32 straipsnio 1 dalies b punktas ir 32 straipsnio 2 dalies paskutinis sakinys;
1 Data, nuo kurios Susitarimas bus laikinai taikomas, Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbs Tarybos generalinis sekretoriatas.
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b)

— 64 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys;
— 67 straipsnio 2 dalis;
— 85 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys ir 85 straipsnio 4 dalis;

Afrikos regioninio protokolo:

9 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys;
— 58 straipsnio 5 dalies pirmas sakinys;

— 67 straipsnio 2 dalies paskutinis sakinys ir 67 straipsnio 4 dalies paskutinis

sakinys;
— 68 straipsnio 4 dalis tiek, kiek ji yra susijusi su jkalinimo jstaigy sistemomis;
— 72 straipsnio 1 dalis tiek, kiek ji yra susijusi su valstybés skolos valdymu;
— 76 straipsnio 2 dalis;
Kariby jtiros regioninio protokolo:
— 33 straipsnio 4 dalis;
— 34 straipsnio 2 dalis;

— 35 straipsnis tiek, kiek jis yra susijes su valstybés skolos valdymu;
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— 36 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys;
— 51 straipsnio 5 dalies pirmas sakinys;

d)  Ramiojo vandenyno regioninio protokolo:
— 18 straipsnis;

— 26 straipsnio 4 dalis tiek, kiek ji yra susijusi su oro susisiekimo marSruty ir

skrydziy daznumo didinimu;
— 40 straipsnio 3 dalis tiek, kiek ji yra susijusi su jkalinimo jstaigy sistemomis;

— 41 straipsnio 1 dalis tiek, kiek ji yra susijusi su valstybés skolos valdymu.

3. Nepaisant 1 dalies, su uZsienio investicijomis susijusios nuostatos laikinai netaikomos tiek,
kiek jos yra susijusios su portfelinémis investicijomis ar bet kurios kitos formos
netiesioginémis investicijomis.

4, Nepaisant 1 dalies, Susitarimo bendrosios dalies V dalis laikinai taikoma tiek, kiek tos
dalies nuostatos yra skirtos uztikrinti Susitarimo laiking taikyma, kaip apibrézta Siame
straipsnyje.

5. Susitarimo daliy laikinas taikymas nedaro poveikio kompetencijos paskirstymui tarp
Sajungos ir jos valstybiy nariy pagal Sutartis.
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S straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo priémimo.

Priimta ... ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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